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Domestic cooking appliances burning gas - Part 2-1: Rational use of
energy - General

Appareils de cuisson domestiques utilisant Haushalt-Kochgerate fur gasformige
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Généralités

This corrigendum becomes effective on 22 September 2004 for incorporation in the official German
version of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 22 septembre 2004 pour incorporation dans la version allemande
officielle de la EN.

Die Berichtigung tritt am 22.September 2004ozur Einarbeitung in die offizielle Deutsche Fassung der
EN in Kraft.
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EN 30-2-1:1998/A1:2003/AC:2004 (D)

Deutsche Fassung

Die Tabelle 1 ist wie folgt zu modifizieren:

Tabelle 1 — Durchmesser des GefiaRes und Wassermenge entsprechend der Nennwarmebelastung des

Brenners

Nennwarmebelastung des

Innendurchmesser des

Einzufiillende Wassermenge

Brenners PriifgefaRes
mey
kW mm
kg
1,16 bis 1,64 220 3,7
1,65 bis 1,98 240° 4,8
1,99 bis 2,36 260 * 6,1
2,37 bis 4,2 260 ° 6,1
bei Einstellung der
Warmebelastung des Brenners
auf 2,36 kW + 2 % unter
Bericksichtigung des in
7.3.1.2.1.1 a) von EN 30-1-1:1998

aufgefiihrten Verfahrens

groRer als 4,2 300 a 9,4

(fur Gerate mit einem Brenner)

bei Einstellung der
Warmebelastung desBrenners auf
4 2 kW £ 2% unter
Berlcksichtigung des in
7.3.1:21 1 a)yvon EN 30-1-1:1998
aufgefiihrten Verfahrens

a Falls der angegebene Durchmesser (300 mm, 260 mm bzw. 240 mm) Uber dem in der Gebrauchsanleitung
angegebenen Hochstdurchmesser liegt, wird fir die Prifung ein Gefal mit dem nachstniedrigen Durchmesser
(260 mm, 240 mm bzw. 220 mm), gefillt mit der entsprechenden Wassermenge (6,1 kg, 4,8 kg bzw. 3,7 kg),
verwendet. In diesem Fall wird die Nennwarmebelastung des Brenners auf 2,36 kW, 1,98 kW bzw. 1,64 kW £ 2 %
unter Einsatz des in 7.3.1.2.1.1 a) der EN 30-1-1:1998 beschriebenen Verfahrens eingestellt.
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